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1. Ambito de aplicacién
El presente Reglamento se aplicard a la homologacion de los vehiculos de las categorfas L, My N ().
2. Definiciones
A los efectos del presente Reglamento, se entenderd por:
2.1. «Homologacién de un vehiculo», la homologacién de un tipo de vehiculo respecto al aparato indicador de
velocidad y al cuentakilémetros, incluida su instalacion.
() Con arreglo a la definicion que figura en la Resoluciéon consolidada sobre la construccion de vehiculos (R.E.3),

documento ECE/TRANS/WP.29/78(Rev. 7, apartado 2,
https://unece.org/transport/standards/transport/vehicle-regulations-wp 29 [resolutions.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.3.1.

2.2.3.2.

2.2.3.3.

2.2.4.

2.2.4.1.

2.2.4.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

2.6.4.

«Tipo de vehiculo en lo que se refiere al indicador de velocidad y al cuentakilémetros», los vehiculos que no
presenten entre si diferencias esenciales, en caso de que dichas diferencias se refieran, en concreto, a lo siguiente:

La designacion del tamaiio de los neumaticos elegidos entre la gama de neumaticos de instalacién normal;

La relacion total de transmision, incluido todo posible corrector, al indicador de velocidad y al cuentakilémetros;

El tipo de indicador de velocidad, caracterizado por:

Las tolerancias del mecanismo de medicién del indicador de velocidad;

La constante técnica del indicador de velocidad;

La gama de velocidades indicadas.

El tipo de cuentakilémetros, caracterizado por:

La constante técnica del cuentakilometros;

La cantidad de digitos.

«Neumdticos de instalacién normal, el tipo o los tipos de neumadticos previstos por el fabricante para el tipo de
vehiculo de que se trate; no se consideraran de instalacion normal los neumdticos de nieve.

«Presion en caliente», la presién de inflado en frio que especifique el fabricante, aumentada en 200 hPa.

«Indicador de velocidad», la parte del aparato destinada a indicarle al conductor la velocidad del vehiculo en cada
momento.

«Tolerancias del mecanismo de medicion del indicador de velocidad», la exactitud del instrumento de indicacién de
la velocidad, expresada mediante los limites de indicacién de velocidad superior e inferior para una gama de
velocidades dadas.

«Constante técnica del indicador de velocidad, la relacién entre las vueltas o impulsos por minuto dados y una
velocidad indicada concreta.

«Cuentakilémetros», la parte del aparato destinada a indicarle al conductor la distancia total recorrida por el
vehiculo.

«Constante técnica del cuentakilémetros», la relacion entre las vueltas o impulsos dados y la distancia recorrida por
el vehiculo.

«Distancia total indicada», la distancia indicada en el cuentakilometros.

«Distancia real recorrida», la distancia real recorrida por el vehiculo a efectos del ensayo del anexo 4.

«Valor de la distancia total», los valores del kilometraje, registrados con la finalidad de que puedan consultarse,
relativos a la distancia total recorrida por el vehiculo.
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2.6.5.

2.6.5.1.

2.6.5.2.

2.6.6.

2.6.7.

2.7.

2.8.

3.1.

3.2.

3.2.1.

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

«Tacdgrafo o aparato de control», el aparato destinado a ser instalado en vehiculos de carretera para indicar,
registrar, imprimir, almacenar y enviar datos relacionados con el movimiento de dichos vehiculos. Los datos
registrados incluyen la distancia efectiva recorrida, los datos de calibracién del vehiculo y el registro de incidentes
y fallos.

El aparato de control estd compuesto por una unidad instalada en el vehiculo y un sensor de movimiento.

La unidad instalada en el vehiculo se comunica con el sensor de movimiento de manera segura.

«Unidad instalada en el vehiculo», el aparato de control, con exclusién del sensor de movimiento y los cables que
conectan este dltimo.

«Sensor de movimiento», parte del aparato de control que produce una sefial representativa de la velocidad del
vehiculo y/o la distancia recorrida.

«Unidad de sustitucién del tacografo», dispositivo que simula las funciones de un tacégrafo o aparato de control
que son necesarias para el funcionamiento de los vehiculos que no estdn obligados a estar equipados con un
tacdgrafo con arreglo a la legislacién nacional.

«Cuentakilémetros puramente mecdnico», cuentakilémetros en el que la constante técnica se determina
mecdnicamente mediante combinaciones de engranajes de entrada y de salida en la transmision, sin que se
aplique ninguna correccion eléctrica.

, «Vehiculo en vacio», el vehiculo en orden de marcha, con el depésito de carburante lleno, liquido de refrigeracion,
lubricante, herramientas y rueda de repuesto (si forma parte del equipo estdndar suministrado por el fabricante del
vehiculo), ocupado por un conductor de 75 kg de peso, pero sin copiloto, accesorios opcionales ni carga.

«Manipulacién», cualquier actividad destinada a registrar o mostrar de forma inexacta los valores de kilometraje
almacenados y/o indicados.

Solicitud de homologacién

La solicitud de homologaciéon de un tipo de vehiculo con respecto al aparato indicador de velocidad y al
cuentakilémetros, incluida su instalacién, deberd ser presentada por el fabricante del vehiculo o su representante
debidamente acreditado a la autoridad de homologacién de tipo de la Parte contratante, con arreglo a lo dispuesto
en la ficha 3 del Acuerdo de 1958.

Deberd ir acompafiada de la siguiente documentacién (el modelo de ficha de caracteristicas figura en el anexo 5):

Una descripcion del tipo de vehiculo por lo que respecta a los elementos mencionados en los apartados 2.2, 2.3,
2.4,2.5y 2.6 del presente Reglamento; deberd especificarse el tipo de vehiculo.

Se entregara al servicio técnico encargado de la realizacién de los ensayos de homologacion un vehiculo en vacio
representativo del tipo cuya homologacién se solicita.

La autoridad de homologacién de tipo comprobard la existencia de disposiciones adecuadas que garanticen un
control eficaz de la conformidad de la produccién antes de conceder la homologacién.

Homologacién

Si el tipo de vehiculo presentado para su homologacién con arreglo al presente Reglamento satisface los requisitos
del Reglamento correspondientes al aparato indicador de velocidad y al cuentakilémetros, incluida su instalacion,
debera concederse la homologacion de dicho tipo de vehiculo.

Se asignard un ntimero de homologacion a cada tipo homologado de conformidad con la ficha 4 del Acuerdo (E/
ECE/TRANS/505/Rev.3).
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4.3.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

5.1.

5.2.

5.2.1.

La comunicacion de la homologacion, de la denegacion, de la extension o retirada de la homologacion o del cese
definitivo de la produccion de un tipo de vehiculo con arreglo al presente Reglamento se comunicard a las Partes
del Acuerdo que apliquen el presente Reglamento por medio de un impreso cuyo modelo figura en el anexo 1 del
presente Reglamento y de los diagramas de la instalacion, facilitados por el solicitante de la homologacion.

En cada vehiculo que se ajuste a un tipo de vehiculo homologado con arreglo al presente Reglamento se colocard,
de manera visible y en un lugar ficilmente accesible especificado en el formulario de homologacién, una marca de
homologacidn internacional, que consistird en lo siguiente:

La letra «E» dentro de un circulo, seguida del nimero que identifica al pais que ha concedido la homologacién (3;

El ndmero del presente Reglamento, seguido de la letra «R», un guion y el nimero de homologacién a la derecha
del circulo descrito en el apartado 4.4.1.

Si el vehiculo se ajusta a un tipo de vehiculo homologado de acuerdo con uno o varios Reglamentos adjuntos al
Acuerdo en el pais que haya concedido la homologacién con arreglo al presente Reglamento, no es necesario
repetir el simbolo que se establece en el apartado 4.4.1; en ese caso, los niimeros y los simbolos adicionales de
todos los Reglamentos segin los cuales se haya concedido la homologacién en el pais que la concedié de
conformidad con el presente Reglamento se colocardn en columnas verticales a la derecha del simbolo
establecido en el apartado 4.4.1.

La marca de homologacién deberd ser claramente legible y serd indeleble.

La marca de homologacion se situard en la placa informativa del vehiculo colocada por el fabricante, o cerca de
esta.

En el anexo 2 del presente Reglamento figuran algunos ejemplos de disposicién de las marcas de homologacién.

Especificaciones

A bordo del vehiculo que se desea homologar se instalarin un aparato indicador de velocidad y un
cuentakilémetros que cumplan los requisitos del presente Reglamento. Si en el vehiculo estdn instalados mas de
un indicador de velocidad o cuentakilémetros a bordo, todos ellos cumplirdn todos los requisitos del presente
Reglamento. No se permiten graduaciones ni valores numéricos adicionales.

A efectos del presente apartado, los tacdgrafos o aparatos de control, o las unidades de sustitucién del tac6grafo,
no se considerardn un indicador de velocidad o cuentakilémetros de a bordo.

Indicador de velocidad

El visualizador del indicador de velocidad estard situado directamente dentro del campo de vision del conductor y
serd claramente legible de dia y de noche. La gama de velocidades indicada serd lo suficientemente amplia como
para incluir la velocidad maxima del tipo de vehiculo, indicada por el fabricante.

En el caso de los indicadores de velocidad destinados a vehiculos de las categorfas M, N y L;, Ly, Ls y L;, las
graduaciones de la escala deberdn ser 1, 2, 5 0 10 km/h. Los valores numéricos de velocidad deberdn indicarse en
el visualizador del modo siguiente: si el valor mas elevado del visualizador no supera los 200 km/h, los valores de
velocidad deberdn figurar a intervalos no superiores a 20 kmjh; si el valor maximo del visualizador supera los
200 km/h, los valores de velocidad deberan figurar a intervalos no superiores a 30 km/h. No serd necesario que
los intervalos de los valores numéricos de velocidad indicados sean uniformes.

() Los niimeros distintivos de las Partes contratantes del Acuerdo de 1958 figuran en el anexo 3 de la Resolucién consolidada sobre la

construcci6én de vehiculos (R.E.3), documento ECE/[TRANS/WP.29/78/Rev. 7, anexo 3:
https://unece.org/transport/standards/transport/vehicle-regulations-wp 29 [resolutions.
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5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

5.3.

5.3.1.

Si un ajuste permite que el conductor elija entre la velocidad en km/h y en mph (millas por hora), la velocidad solo
podrd mostrarse en km/h o en mph en un momento dado. La unidad correspondiente se mostrard
permanentemente en el visualizador.

En el caso de los vehiculos de las categorias M, Ny Ls, Ly, Ls y L, fabricados para su venta en paises en los que se
utilicen las unidades de medida del sistema imperial, el indicador de velocidad también deberd estar graduado en
mph (millas por hora); las graduaciones de la escala serdn de 1, 2, 5 0 10 mph.

La velocidad solo podrd mostrarse en km/h o en mph en un momento dado, siempre que un ajuste permita al
conductor elegir entre ambas unidades; en ese caso, la unidad correspondiente se mostrard permanentemente en
el visualizador.

Los valores numéricos de velocidad se indicardn en el visualizador a intervalos que no sobrepasardn las 20 mph y
se iniciardn en 10 o 20 mph. No serd necesario que los intervalos de los valores numéricos de velocidad indicados
sean uniformes.

En el caso de los indicadores de velocidad destinados a vehiculos de las categorfas L, (ciclomotores), L, y L, la
velocidad que figure en el visualizador no podrd ser superior a 80 km/h. La graduacién de la escala serd de 1, 2, 5
0 10 km/h y los valores numéricos marcados de la velocidad indicada no superardn los 10 km/h. No serd necesario
que los intervalos de los valores numéricos de velocidad indicados sean uniformes.

En el caso de los vehiculos de las categorfas L,, L, y L fabricados para su venta en paises en los que se utilicen las
unidades de medida del sistema imperial, el indicador de velocidad también deberd estar graduado en mph; las
graduaciones de la escala serdn de 1, 2, 5 0 10 mph. Los valores numéricos de velocidad se indicardn en el
visualizador a intervalos que no sobrepasardn las 10 mph y se iniciardn en 10 o 20 mph. No serd necesario que
los intervalos de los valores numéricos de velocidad indicados sean uniformes. Si un ajuste permite que el
conductor elija entre la velocidad en km/h y en mph, la velocidad solo podrd mostrarse en km/h o en mph en un
momento dado. La unidad correspondiente se mostrard permanentemente en el visualizador.

Se pondra a prueba la exactitud del aparato indicador de velocidad segin el siguiente procedimiento:

Los neumdticos corresponderdn a alguno de los tipos de instalacion normal en el vehiculo, definidos en el
apartado 2.3 del presente Reglamento. Deberd realizarse un ensayo para cada tipo de indicador de velocidad que
el fabricante prevea instalar.

Cada ensayo deberd realizarse con el vehiculo en vacio. Podrd transportarse un peso suplementario a efectos de
medicion. El peso del vehiculo y su distribucion entre los ejes deberdn indicarse en la notificacién relativa a la
homologacion (véase el punto 7 del anexo 1).

La temperatura de referencia en el indicador de velocidad debera ser de 23 £ 5 °C, si es pertinente para el ensayo, a
discrecion del servicio técnico encargado de realizarlo.

Alo largo de cada ensayo, la presion de los neumaticos deberd corresponder a la presion en caliente definida en el
apartado 2.4.

El vehiculo se probara con las velocidades siguientes:

Velocidad mdxima por construccién (Vmax) del vehiculo
especificada por el fabricante del vehiculo (km/h)

Velocidad de ensayo (V,) (km/h)

Vmax < 45 80 % de Vmax
45 <Vmax < 100 40 km/h y 80 % Vmax

(si la velocidad resultante es > 55 km/h)
100 < Vmax < 150 40 km/h, 80 km/h y 80 % Vmax

(si la velocidad resultante es > 100 km/h)
150 < Vmax 40 km/h, 80 km/hy 120 km/h
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5.3.6.1.

5.3.6.2.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

El equipo de control utilizado para medir la velocidad real del vehiculo no tendrd un margen de error
superior a + 0,5 %.

Si se utiliza una pista de prueba, esta deberd tener una superficie plana y suficientemente adherente.

Si se utiliza un banco dinamométrico de rodillos para el ensayo, el rodillo deberd tener un didmetro de 0,4 m
como minimo.

La velocidad indicada no podrd ser inferior a la velocidad real del vehiculo. En los valores de prueba especificados
en el apartado 5.3.5, la relacion entre la velocidad indicada (V) y la real (V) serd la siguiente:

0= (V,-Vy)<0,1V,+4km/h

Cuentakilémetros

El visualizador del cuentakilémetros serd visible o accesible para el conductor. Mostrard al menos un niimero
entero de seis digitos como minimo para los vehiculos de las categorias M y N, y al menos un niimero entero de
cinco digitos como minimo para los vehiculos de la categorfa L. No obstante, las autoridades de homologacién de
tipo también podran aceptar un niimero entero de cinco digitos como minimo para los vehiculos de las categorias
My N, si asi lo justifica el uso al que estdn destinados tales vehiculos.

En el caso de los vehiculos fabricados para su venta en paises en los que se utilicen las unidades de medida del
sistema imperial, el cuentakilémetros estard graduado en millas.

El cuentakilometros mostrard la distancia en la unidad correspondiente a la de la escala predominante del
indicador de wvelocidad. Si un ajuste permite al conductor seleccionar la distancia mostrada por el
cuentakilometros en km o millas independientemente del indicador de velocidad, el cuentakilémetros indicara la
unidad utilizada.

Cuentakilémetros: exactitud

Los apartados 5.7 a 5.9 y 5.11 a 5.12 no se aplican a los vehiculos equipados con cuentakilémetros puramente
mecanicos.

Los apartados 5.9 y 5.11 a 5.12 no se aplican a los vehiculos de categorfa L.

En el caso de los vehiculos equipados con un tacégrafo o un aparato de control, o cuando una unidad de
sustitucién del tacdgrafo sea la dnica fuente de medicion del kilometraje, se considerard que se cumplen los
requisitos de los apartados 5.7 a 5.9 y 5.12 si la seguridad y exactitud del aparato de control son al menos
equivalentes a los requisitos del presente Reglamento de las Naciones Unidas.

Se pondrd a prueba la exactitud del cuentakilémetros segtin el procedimiento de ensayo establecido en el anexo 4.

La distancia total indicada no se desviard en mds de + 4,0 % de la distancia real recorrida, determinada en el
apartado 5.7.

Cuando el puerto de datos en serie facilite los valores de la distancia total en el conector de enlace de datos
normalizado, tal como se especifica en el apartado 6.5.3 del apéndice 1 del anexo C5 del Reglamento n.° 154 de
las Naciones Unidas o en el apartado 4.7.3 del anexo 9B del Reglamento n. 49 de las Naciones Unidas, estos
valores no deberdn desviarse de la distancia total indicada (redondeada). Sin embargo, esto no se aplica a la
distancia total recorrida (vida atil), tal como se define en el Reglamento n.° 154 de las Naciones Unidas.

Cuentakilémetros: generalidades

Los valores de la distancia total y la distancia total indicada tendrdn una resolucién superior o igual a 1 km o
1 milla, segtin proceda.
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5.11.1.

5.11.2.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

En caso de fallo detectable eléctricamente que impida el cumplimiento de los requisitos del cuentakilémetros del
presente Reglamento de las Naciones Unidas, se facilitard al conductor una indicacién de mal funcionamiento, si
no estd ya cubierta por otras advertencias de fallo y/u otras condiciones de fallo.

La indicacién de mal funcionamiento se activard cuando se produzca el mal funcionamiento y permanecera activa
mientras este persista. Podra cancelarse temporalmente, pero se reanudard cada vez que se active el encendido o el
interruptor principal de control del vehiculo.

En el momento de la homologacién de tipo, se describirdn confidencialmente los medios de indicacién del mal
funcionamiento elegidos por el fabricante.

Cuentakil6metros: gestion de la seguridad y proteccién contra la manipulacién

La distancia total indicada y los valores de la distancia total estardn protegidos contra toda manipulacién.
Se considerard que esto se cumple cuando:

a) el sistema de gestion del fabricante que abarca la ciberseguridad cumpla los requisitos pertinentes del
Reglamento n.° 155 de las Naciones Unidas, ya sea el original o cualquier serie de enmiendas posterior, con
respecto a la distancia total indicada y los valores de la distancia total;

b)  se apliquen medidas de mitigacién proporcionadas, incluida, o equivalentes a, la medida de mitigacién 7 a
que se refiere el anexo 5, parte B, cuadro B5, del Reglamento n.° 155 de las Naciones Unidas.

Modificaciones del tipo de vehiculo

Toda modificacién del tipo de vehiculo deberd notificarse a la autoridad de homologacion de tipo que homologd
el tipo de vehiculo. A continuacidn, esta podrd optar por una de las posibilidades siguientes:

Considerar que las modificaciones probablemente no tendrdn un efecto negativo apreciable y que, en cualquier
caso, el vehiculo sigue cumpliendo los requisitos; o bien

Exigir una nueva acta de ensayo al servicio técnico responsable de realizar los ensayos.

La confirmacién o denegacién de la homologacién se comunicard a las Partes del Acuerdo que apliquen el
presente Reglamento, especificindose las modificaciones, mediante el procedimiento expuesto en el apartado 4.3.

Conformidad de la produccién

Los procedimientos de conformidad de la produccion deberdn cumplir lo dispuesto en la ficha 1 del Acuerdo (E/
ECE/TRANS/505/Rev.3) y los requisitos siguientes:

Cada vehiculo homologado en virtud del presente Reglamento estard fabricado de forma que se ajuste al tipo
homologado cumpliendo los requisitos estipulados en la parte o partes pertinentes del presente Reglamento.

Para cada tipo de vehiculo se realizardn los controles necesarios relativos al aparato indicador de velocidad y a su
instalacién; en particular, para cada tipo de vehiculo deberd realizarse al menos el ensayo establecido en el
anexo 3 del presente Reglamento.

La autoridad que haya expedido la homologacién de tipo podré verificar en cualquier momento los métodos de
control de la conformidad aplicados en cada planta de produccién. La frecuencia normal de esas verificaciones
serd una vez cada dos arios.
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7.5.

8.1.

8.2.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

En los casos en que se produzcan resultados no satisfactorios en los controles y verificaciones con arreglo al
apartado 7.4, la autoridad competente velard por que se tomen todas las medidas necesarias para restablecer la
conformidad de la produccién cuanto antes.

Sanciones por falta de conformidad de la produccién

La homologacién concedida a un tipo de vehiculo con arreglo al presente Reglamento podrd retirarse si no se
cumplen los requisitos establecidos en el apartado 7.1 o si los vehiculos no han superado los controles que se
establecen en el apartado 7.

Cuando una Parte del Acuerdo que aplique el presente Reglamento retire una homologacién que habia concedido
anteriormente, deberd informar de ello inmediatamente a las demds Partes contratantes que apliquen el presente
Reglamento mediante un formulario de notificacién conforme al modelo recogido en el anexo 1 del presente
Reglamento.

Nombre y direccion de los servicios técnicos responsables de realizar los ensayos de homologacion y de las
autoridades de homologacion de tipo

Las Partes contratantes del Acuerdo que apliquen el presente Reglamento comunicardn a la Secretaria de las
Naciones Unidas los nombres y direcciones de los servicios técnicos responsables de realizar los ensayos de
homologacién y de las autoridades de homologacién de tipo que concedan las homologaciones y a las cuales
deben remitirse los formularios de certificacién de la concesion, extensién, denegacién o retirada de la
homologacion, expedida en otros paises.

Disposiciones transitorias

A partir de la fecha oficial de entrada en vigor de la serie 01 de enmiendas, las Partes contratantes que apliquen el
presente Reglamento no denegaran la concesion de una homologacién de tipo con arreglo al presente Reglamento
modificado por dicha serie, ni se negardn a aceptar tal homologacién.

A partir del 1 de septiembre de 2017, las Partes contratantes que apliquen el presente Reglamento tnicamente
concederdn homologaciones de tipo si el tipo de vehiculo que se somete a homologacién cumple los requisitos
establecidos en el presente Reglamento en su version modificada por la serie 01 de enmiendas.

Las Partes contratantes que apliquen el presente Reglamento no denegardn la concesiéon de extensiones de
homologaciones de tipo que hayan sido concedidas a tipos existentes con arreglo a la serie anterior de enmiendas
del presente Reglamento.

A partir de la fecha de entrada en vigor de la serie 01 de enmiendas del presente Reglamento, las Partes
contratantes que lo apliquen podrdn seguir aceptando las homologaciones de tipo concedidas con arreglo a la
serie anterior de enmiendas del presente Reglamento.

A partir de la fecha oficial de entrada en vigor de la serie 02 de enmiendas, ninguna Parte contratante que aplique
el presente Reglamento denegara la concesion o la aceptacion de homologaciones de tipo con arreglo al presente
Reglamento modificado por la serie 02 de enmiendas.

A partir del 1 de septiembre de 2028, las Partes contratantes que apliquen el presente Reglamento de las Naciones
Unidas no estardn obligadas a aceptar homologaciones de tipo expedidas por primera vez después del
1 de septiembre de 2028 con arreglo a ninguna serie anterior de enmiendas.

Hasta el 1 de septiembre de 2030, las Partes contratantes que apliquen el presente Reglamento de las Naciones
Unidas aceptardn homologaciones de tipo conformes a la serie 01 de enmiendas, expedidas por primera vez antes
del 1 de septiembre de 2028.

A partir del 1 de septiembre de 2030, las Partes contratantes que apliquen el presente Reglamento de las Naciones
Unidas no estardn obligadas a aceptar homologaciones de tipo expedidas con arreglo a ninguna serie anterior de
enmiendas de dicho Reglamento de las Naciones Unidas.

La indicacién de mal funcionamiento especificada en el apartado 5.11 no serd obligatoria a efectos de la concesion
de homologaciones de tipo con arreglo a la serie 02 de enmiendas, hasta el 1 de septiembre de 2030. Estas
exenciones seguirdn siendo aplicables en caso de extensién de las homologaciones que se hayan concedido por
primera vez antes del 1 de septiembre de 2030.
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10.10. Las Partes contratantes que apliquen el presente Reglamento de las Naciones Unidas podran conceder
homologaciones de tipo con arreglo a cualquiera de las series anteriores de enmiendas del presente Reglamento

de las Naciones Unidas.

10.11. Las Partes contratantes que apliquen el presente Reglamento de las Naciones Unidas seguirdn concediendo
extensiones de las homologaciones existentes con arreglo a cualquiera de las series anteriores de enmiendas del
presente Reglamento de las Naciones Unidas.
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ANEXO 1
Notificacion

[Formato maximo: A4 (210 x 297 mm)]

Expedida por: Nombre de la administracion:

Relativa a (): la concesi6n de la homologacion
la extensién de la homologacién
la denegacién de la homologacion
la retirada de la homologacion

el cese definitivo de la produccién

de un tipo de vehiculo en lo que se refiere al aparato indicador de velocidad y al cuentakilémetros, incluida su instalacién,
con arreglo al Reglamento n.° 39.

N.° de homologacion: ...........c..coiviiiiiiiiiiiiiini.n. N2 de eXtensiOn: ......ooveviniiiiitiiintiin i
1. Denominacién comercial o marca del vehiculo: ...
2. Tipode VERICUlO: . ..nei
3. Nombre y direccion del fabricante: ............oiuiii it e
4. En su caso, nombre y direccion del representante del fabricante: ...
5. Descripcion del aparato indicador de velocidad: ..........oooi i
5.1. Relacién del aparato indicador de velocidad: ......... ... oo
6.  Descripcion del cuentakilOmetros: .. .. ..o.ueu ettt et e et et e e
6.1. Relacion del cuentakilOmetros: ...........o.oiuititi i

6.2. Cuentakilémetros puramente mecdnico: si/no
6.3. Indicacion de mal funcionamiento (con arreglo al apartado 5.11): si/no
7. Neumdticos:

7.1. Datos de los neumaticos de instalacion nOrmal: ... ... e

(") Namero distintivo del pais que ha concedido, extendido, denegado o retirado la homologacién (véanse las disposiciones del
Reglamento relativas a la homologacién).
(*) Téchese lo que no proceda.
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7.2. Datos de los neumaticos instalados durante el ensayo: ............ ...

8. Masa del vehiculo al realizar el ensayo y su distribucion entre los ejes:

BV | T oL P
10. Vehiculo presentado para su homologacion el dia: ..........cooii it
11.  Servicio técnico responsable de realizar los ensayos de homologacion: ..............cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiine.
12.  Fecha del acta expedida por dicho SErvicio: .........oooiiiii i
13.  Nuamero del acta expedida por dicho SErvICIO: «....o.uiuiintii i

14. Homologacién concedida/denegada/extendida/retirada?

15. Emplazamiento de la marca de homologacion en el vehiculo: ...
TR 01T &
17, FeChar .o
18, I .
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ANEXO 2

Disposiciones relativas a las marcas de homologacién

Modelo A

(Véase el apartado 4.4 del presente Reglamento)

j% 39 R- 022439 j

a = 8 mm min.

Esta marca de homologacién colocada en un vehiculo indica que el tipo de vehiculo en cuestion ha sido homologado en los
Paises Bajos (E 4) con arreglo al Reglamento n.° 39. El nimero de homologacién indica que esta se concedié de

conformidad con los requisitos del Reglamento n.° 39 de las Naciones Unidas en su version modificada por la serie 02 de
enmiendas.

Modelo B

(Véase el apartado 4.5 del presente Reglamento)

ol

2, | 39| 02 2439
3 33| 00 1628

[®1FN

a = 8 mm min.

Esta marca de homologacién colocada en un vehiculo indica que el tipo de vehiculo en cuestion ha sido homologado en los
Paises Bajos (E 4) con arreglo a los Reglamentos n.° 39 y n.° 33 (!). Los ntimeros de homologacion indican que, cuando se
concedieron las homologaciones correspondientes, el Reglamento n.° 39 de las Naciones Unidas ya inclufa las enmiendas
de la serie 02 y el Reglamento n.° 33 aiin se hallaba en su forma inicial.

(") El segundo niimero se ofrece tinicamente a modo de ejemplo.
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ANEXO 3

Ensayo de la exactitud del indicador de velocidad para la conformidad de la produccién

1. Condiciones del ensayo

Las condiciones del ensayo se exponen en los apartados 5.3.1 a 5.3.6 del presente Reglamento.

2. Requisitos

Se considerard que la producciéon cumple los requisitos del presente Reglamento si se respetan las siguientes
relaciones entre la velocidad indicada en el visualizador del indicador de velocidad (V) y la velocidad real (V,):

En el caso de los vehiculos de las categorfas M y N:
0<(V,-Vy)<0,1V,+6kmfh;

En el caso de vehiculos de las categorias Ls, Ly y Ls:
0<(V,-Vy)<0,1V,+8kmfh;

En el caso de vehiculos de las categorfas L; y Ly:
0<(V,-V)<0,1V,+4km/h.
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ANEXO 4

Prueba de exactitud del cuentakilémetros

0. La exactitud del cuentakilometros a que se refiere el apartado 5.7 del presente Reglamento se determinard de
conformidad con el presente anexo. En el caso de los cuentakilometros que admitan unidades métricas e
imperiales, el ensayo podrd realizarse utilizando cualquiera de estas unidades, con el acuerdo del servicio técnico.

Con el acuerdo del servicio técnico y de la autoridad de homologacién de tipo, podran utilizarse procedimientos
de ensayo alternativos para determinar la exactitud del cuentakilémetros, siempre que garanticen al menos el
mismo nivel de exactitud de los ensayos.

1. Procedimiento de ensayo
1.1. Se pondrd a prueba la exactitud del cuentakilémetros segtin el siguiente procedimiento:
1.1.1.  Los neumdticos corresponderdn a alguno de los tipos de instalacién normal en el vehiculo, definidos en el

apartado 2.3 del presente Reglamento.

1.1.2.  Cada ensayo deberd realizarse con el vehiculo en vacio. Podrd transportarse un peso suplementario a efectos de
medicién. El peso del vehiculo y su distribucion entre los ejes deberdn indicarse en la notificacién relativa a la
homologacion (véase el punto 8 del anexo 1).

1.1.3.  La temperatura de referencia en el cuentakilémetros deberd ser de 23 £ 5 °C, si es pertinente para el ensayo, a
discrecion del servicio técnico encargado de realizarlo.

1.1.4.  Alolargo de cada ensayo, la presion de los neumadticos deberd corresponder a la presion en caliente definida en
el apartado 2.4.

1.1.5. El equipo de control utilizado para medir la distancia real recorrida no tendrd un margen de error
superior a + 0,5 %.

1.1.5.1.  Sise utiliza una pista de prueba, esta deberd tener una superficie plana y suficientemente adherente.

1.1.5.2.  Si se utiliza un banco dinamométrico de rodillos para el ensayo, el rodillo deberd tener un didmetro de 0,4 m
como minimo.

1.1.6.  El vehiculo se someterd a ensayo a una velocidad que podrd variar entre 0 y 100 km/h. La velocidad de ensayo
(velocidad fija o gama de velocidades) se seleccionard de acuerdo con el servicio técnico responsable de realizar
el ensayo, sobre la base de las caracteristicas del vehiculo y la idoneidad de la carretera en las condiciones
indicadas (forma de la pista de ensayo, presencia de otros vehiculos en la pista, curvas, etc.).

1.1.7.  Elvehiculo se conducird hasta que el cuentakilémetros pase al niimero entero siguiente. En este punto, el equipo
se fija en 0 m. Esto puede hacerse en posicion estacionaria.

1.1.8.  Elvehiculo circula durante un minimo de 10 kilémetros o 7 millas, segtin lo indicado en el cuentakilémetros, y el
valor real se lee desde el equipo cuando el cuentakilémetros pase al niimero entero correspondiente.
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2.0.

2.1.

Resultados del ensayo

La exactitud se calculard de la manera siguiente para los vehiculos que utilicen km:

(TDi - TDi0)1,000 — TDt

Exactitud (por ciento) = DL *100
donde:
TDt: distancia real recorrida (m).
TDi0:  distancia total indicada al inicio del ensayo (km), con arreglo al apartado 1.1.7.
TDi: distancia total indicada al final del ensayo (km).

En el caso de los vehiculos que utilizan unidades imperiales, la férmula se ajusta en consecuencia.
Ejemplo:
—  El cuentakilémetros pasa de 3,529 km a 3,530 km; el equipo se fija en 0 m.

—  El cuentakilémetros pasa de 3,539 km a 3,540 km; el equipo marca 10,260 m.

(3,540 - 3,530)%1,000 — 10,260
10,260

=-2,5 por ciento

*100

—  Exactitud (por ciento) =
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0.1.

0.2.

0.3.

0.4.

0.5.

0.8.

1.1.

2.6.

2.6.1.

4.2.

4.5.

4.6.

ANEXO 5

Ficha de caracteristicas

Generalidades
Marca (denominacién comercial del fabricante):

Tipo y descripciones comerciales generales:

Medio de identificacion del tipo, si estd marcado en el vehiculo:

Emplazamiento de esta marca:

Categoria de vehiculo:

Nombre y direccién del fabricante:

Direcciones de las plantas de montaje:

Caracteristicas generales de construccién del vehiculo
Fotograffas y/o planos de un vehiculo representativo

Masas y dimensiones (en kg y en mm)

Masa del vehiculo en orden de marcha (méximo y minimo para cada variante):

Distribucion de esta masa entre los ejes y, en el caso de un semirremolque o de un remolque de ¢je central, carga

sobre el punto de acoplamiento (max. y min.):
Transmision

Tipo (mecénica, hidraulica, eléctrica, etc.) (!):
Caja de cambios ?

Método de control:

Relaciones de transmision >

Relaciones internas de la
caja de cambios (relaciones
entre las revoluciones del
motor y las del eje de
transmision de la caja de

Marcha cambios)

Relaciones de transmisién
finales (velaciones entre las
revoluciones del eje de
transmision de la caja de
cambios y las de las ruedas
motrices)

Total de relaciones de
transmision

Maxima para CVT (¥)
1
2
3

Minimo para CVT* Marcha
atrds

(*) Transmision variable continua.

(") Indiquese solo si es pertinente para el aparato indicador de velocidad y/o el cuentakilémetros.
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4.7.

4.8.

4.8.1.

4.8.2.

4.8.3.

4.8.4.

4.8.5.

4.8.6.

4.8.7.

4.8.8.

4.9.

6.6

6.6.2.

6.6.2.1.

6.6.2.2.

6.6.2.3.

6.6.2.4.

6.6.3.

Velocidad méxima del vehiculo (en km/h):

Indicador de velocidad y cuentakilémetros

Indicador de velocidad:
Método de funcionamiento y descripcion del mecanismo de accionamiento:
Constante del instrumento:

Tolerancia del mecanismo de medicién (con arreglo al apartado 2.2.3):

Relacion global de transmision (con arreglo al apartado 2.2.2) o datos equivalentes:

Diagrama de la escala del indicador de velocidad u otras formas de visualizacion:

Cuentakilémetros:
Constante técnica del cuentakilémetros (con arreglo al apartado 2.2.4):
Cantidad de digitos:

Cuentakilémetros puramente mecénico (con arreglo al apartado 2.6.7): si/no

Descripcion del tacografo o aparato de control (con arreglo al apartado 2.6.5) o de la unidad de sustitucién del

tacdgrafo (con arreglo al apartado 2.6.6) (si se ha instalado):
Suspension
Neumdticos y ruedas

Limites superior e inferior de los radios de rodadura

Presion de los neumaticos recomendada por el fabricante (en kPa):
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